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Auszer den paar nennenswerten Arbeiten,’) die in
neuerer Zeit das Licht der Welt erblickten; ist—was
eingeriumt werden musz-judischerseits auf dem Gebicte
der Palistinakunde blutwenig geleistet worden, Umso
erfreulicher ist es, konstatieren zu kénnen, dasz dos XIIIL
hezw. XIV. Jabrb. eine ungleich reichcre topogra-
phischie  Ausbeute geliefert bat. Sie ist in dem scbr
geschatzten Werke Kuaphtor wa-Pherach, dessen Ver-
fasser ?) als Arzt, Geograph uud Talmudkenter gleich
berabmt war, niedergelegt. Was den topographischen

1) Als: Schwarz, pawnpwoan 260> (-1843), ferner : Das hl Land
165%; Neubauer, Geographic du Talmud 156%; Hildesheinter, Bel
trdge zur Geogrsphie Dalastinas.1886; und uus der jingsien Zeit
ist cu mecuncn : Klein, Beilriige zur Geographie und Geschichitr
Galilias., Au Monographien sind von mir erschienen : Der Raum
des Tempels nach Estori haf-Farchi. ZDPV B XXXI 1908; Wie-
viel Bethel gab cs, Jahrbuch der jidisch- literarischien Gesellschalt
Bd. VI 1909, Die Nordwestgrenze, Jahrbuch ders. Gesellschaft,
Bd. 8. 1910, und Jazer and its Site, Jewish Quarterly Review.
1911, pwn von. Sapir enthdlt viele Namen, dic pie zum pwn
gebisre haben, und das Abschreiben anderer vun idealen Grenzen®
fand lingst bei mir seine Widerlegung (Jahrbuch 1910 5. 224 0Ly
¢) Estori haf-Farchi. Uber die Orthographie dicses Nawens s, Jahr-
Luch a. a. Q. 5. 215, Biosraphisches gab ich in ZDPY a, a, O,
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Teil des Werkes betnfft SO 1st er dle Frucht eines
langjabrigen Forschens. Volle sieben Jahre ist Estori
im ganzen Lande herumagereist, um es in seinen ent-
legensten Winkeln aus eigener Anschauung kennen zu
lernen. Es war keime g‘eﬂnge Aafgsbs ‘e sich der Verf.
gestellt hatte. Allein di¢ Liebe zum Gegenstande, wie
itberbaupt der tiefe Drang in ihm, das hl. Land, darnach
er sich so sehr gesehnt,, in seiner Ganzheit mit eigenen
Augen zu sehen, beflogelten seine Schritte, einem Rehe
gleich, das nur #hér Berg und Tal so wie beschitringt
dahifi {liegt. Von den Zeitgrnossen, die ihn nicht verstan-
dén, wurde er fiir einen Sonderling gehatten. Wie denn
atreh nicht. Ilatte ¢r ja ein unstités wanderndes Leben,
verbunden mit unendlicher Miibsal und aff der Reise-
hesehwerlichkeit, wie sie nur das Mittelalter im Gelulge
hatte, einém [eben voll Gemichlichkeit und Bequemlichkeit
wie ¢s «der arztliche Beru{ mit sich bringt, vorgezogén.
Dasz ibm das unstite Leben den Segen der Nachwelt
einbringen warde, davon batten die Zeitgenossen kKeinen
blauen Dunst. So  sctste sich Estori bei Lelzeiten cin
Denksial, das Erz und Stein tberdaueru sollte. Es wiive
eitte Miihe, Estori von lrreiniern freisprechen zu wollen.
Aletn nicht darf man vergesssn, dase Fstori @hor erste
w‘dr, dér sich gane der Erfdrsclfung Dalistias gowidmet.
Er soltte érst das Cebiet urlir machen, das’ vollig einé
Gterraincognita bLis dabin war. Halt man sich nun
andererseits auch vor Augen,dasz or zum weit tiberwie-
géenderen Toeile Bleibendes ) geliefert hat) so wird man

Y Kuch die Bivel-und Talmidkoude gingen nicht teer aus,
Datz ¢s zur Zeit des Verf j'dische Giemeinden im Ostjardanlande
zegebel, ist cine Bereicheruny der i7d. teschichite,

sohon, die

nekmen. - e R o . : .

“iwenigen  Iretemer ' gerp” mit in - den Kauf

Den hohen Wert des Werkes erkennend, hat sich
Zunz #) hewogen ‘gefiihlt, einige Al'jsz‘ii\g;e., wie sie ihm
aweckmassig ‘schienen, zu veioifentlichen. Nun ist es
aber ein ganz betrichtlicher Teil, den man hei ihm
vermiszt. Vieles tesz er auch unerlds‘irt, ) was ihm aber
durchaus nicht zum Vorwurfe gereichen kann, indem
die Erklirung durch die neuere Palastina-literatur
erst maglich geworden ist. Ich habe sie so weit sie mir
zuginglich war und ich sie fordernd for meinen Zweck
fand, mit Dank benutzt, 8— '

Der geographische Vortrag Estori's ist aber durch-
aus kein fortlaufender, sondern vielmehr ein von der
ITalacha sehr biuflig unterbrochener. Um beides zugleicl,
um die Erforschung des lLandes einer--, und um die
Festsetzung, welche Halachoth heute zu beobachten seien
und  welche W-‘Eb}» andererseits, war es Estori zu tun.
Der geographische Teil ist darum tiber das ganze Werk
zerstreut. Dieses zerstreut herumliegende Material zu

einem Gapzen zu verarbeiten, hat dem Ubersetzer, der

zumal mit der Hiite der Sbruche, die  gich oft sehr
ungebagig erwies, schon hinlanglich 2u kiémpflen -hatte,
eine mith-- und saumselige Arbeit auferlegt. Der Stoff,
der sczusagen erst aus der Haolse hierausgeschilt werden

1 0n the Geozraphy of Palestine from Jewish So. ur.es,
in A. Agcher Lin. of Renj. of Tudela Vol 1f 1841, 8, aunch Zunz,
Gesam. Schriften TI, Dd. 1870 S, 265 {f. %) Von Irridmern kinnen
wir ihn leider auch nicht freisprechen. So. z. B. S, 62 unten, ¢) Be-
sonders sei dem k. u. k. oester. ung. Ganeralconsul Herrn L. Ritter
v. Zepharovich, der mir seinen Ritter, Erdkande XVI Bd zur
Verfogung gesiell, hiermit der gebihrende Dank ausged.tckt,
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muszte, ist hei Ausschaltung der Halacha in 16 Kapitel
eingeteilt, die mit Uberschriften  versehen sind, welche
2t meist vom Verl. selbst stannumen, Erschopfend ist e
Arheit nicht: aber sie bietet doch gerade soviel, um sich
ein Klares Rild von der Geographie Palistinas zu nia-
chen. Drei Ausgaben des Werkes Lesitzen wir. Durch
die fehlerhalte Pagination der Ed. princ.(Venedig 1549,
nnd unndtiges,  oft  versttimnieindes  Corrigieren e
Textes der Luncz'sehen Ausgabe (Jerusalem 1897), deren
Kleinformat uberdies zum  Ubersetzen als ungeeignet
sich erwies, cmpflabl es sich, die Ed. Edelmann (Berlin
1852) als Vorlage zu benutzen. Die Scitenzahlen sin
am Rande angegeben. Eine Karte, die mir geboten schien,
der Arbeit heizugeben, hatte Herr Oberlehrer Dy, N
Schlesinger 7 -Jaffa die Gate anzulertiven, woliir il
avich an dieser Stelle vedankt sei,

Jevusalem. im Juni jota
Dr. Grinhut

Din seinent Beeleitschieiben bemevkt der gelehie Verl
wie foleby wie eine Prafune am Fode erval, hatte sicly das
Papiev win ', mm nach \Westen verrieht Der reneiste 1eoer
wird dieses Verselen leiclt corviicieren. Fbhensn ancl Deck
tehier, dic sich im Werke linden, entsebuldiven, Der Dirackort hat
slier Sovefule, dis wd e Correciur welegt warde, Fiohn ZESpra-
chen Noch sei hemerki, (lusz die Nordwesigienze und zam Teil d.e

Sidgrence aid der Karte {ehlen,
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